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APRUEBA CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS DE
SERVICIOS DE ARRIENDO DE SALONES, DE ALIMENTACION
Y OTROS PARA EL EVENTO CHILE WEEK CHINA 2017 EN
BEIING, REPUBLICA POPULAR CHINA,

Santiago, 25 de agosto de 2017.

RESOLUCION EXENTA N° J — 0924 /
VISTOS:

La Ley N° 20.981 de Presupuestos para el Sector Publico para el afio 2017; la Ley N° 19.886, de
Bases sobre Contratos Administrativos de Suministro y Prestacion de Servicios; el Decreto Supremo
N° 250 de 2004, del Ministerio de Hacienda; el articulo 6° literales d), h) y o), del Decreto con Fuerza
de Ley N° 53, de 1979, del Ministerio de Relaciones Exteriores; las Resoluciones de la Direccion
General de Relaciones Econémicas Internacionales, N° J-1089 de 2011 y sus modificaciones, J-0783
y J-0880, ambas de 2017, la Resolucion N° 1600 de 2008, de la Contraloria General de la Republica; y
el Pase Interno N° 400 de 25 de agosto de 2017 del Subdepartamento de Compras y Contrataciones.

RESUELVO:

l.- APRUEBASE el contrato de prestacién de servicios, suscrito con fecha 21 de agosto de 2017, entre
la Direccion General de Relaciones Econ6émicas Internacionales y el proveedor extranjero “BEIJING
JINRI SUNSHINE INTERNATIONAL CONSULTING CO. LTD”, cuyo texto es el siguiente:

CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS
DE ARRIENDO DE SALONES, DE ALIMENTACION Y OTROS
EVENTO CHILE WEEK CHINA 2017, BEJING.

A 21 de agosto de 2017, entre la DIRECCION GENERAL DE RELACIONES ECONOMICAS
INTERNACIONALES, Servicio Publico dependiente del Ministerio de Relaciones Exteriores de Chile,
RUT N° 70.020.190-2, en adelante DIRECON, con domicilio en calle Teatinos N° 180, comuna y ciudad

de Santiago, Chile, representada para estos efectos por la Directora del Departamento Administrativo,
dofia_ GIORNA MORALES CRUZ, chilena, *

del mismo domicilio de su representada, por una parte; y por la otra, la sociedad BEIJING
JINRI SUNSHINE INTERNATIONAL CONSULTING COMPANY, N° de registro 91110106089662325H,
con domicilio en 13-2-8103, Fangxingyuan, Fangzhuang, Fengtai, Beijing, China, en adelante “LA
EMPRESA", representada por don MENG LINGHUI, mongol, hdel
mismo domicilio de su representada, han convenido lo siguiente:

CONSIDERANDO:

1. Que, por resolucién exenta de DIRECON N° J-0783, de 24 de julio de 2017, en conformidad a lo
establecido en la Ley N° 19.886 de Bases sobre Contratos Administrativos de Suministro y Prestacion
de Servicios en concordancia con la Ley N° 20.981 de Presupuestos del Sector Plblico para el afo
2017, en la Partida 06, Capitulo 02, Programa 02, Promocion de Exportaciones, Glosa 05, se autorizo
la contratacion directa de un proveedor en el exterior para la prestacion de los servicios de arriendo de
~‘salones, de alimentacion y otros, para las actividades que se desarrollaran entre los dias 28 al 31 de
agosto de 2017 en la ciudad de Beijing, China, con motivo de la realizacién del evento “Chile Week
China 2017” y se aprobaron los Términos de Referencia que servirian de base a dicha contratacion,
llaméndose a la presentacién de a lo menos a 3 (tres) cotizaciones de proveedores interesados,
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personas naturales o juridicas extranjeras o chilenos residentes en el exterior, de conformidad a lo
establecido en los indicados Términos de Referencia.

2. Que mediante resolucién exenta de DIRECON N° J-0880, de 16 de agosto de 2017, se adjudico el
proceso de contratacion individualizado en el considerando precedente, a la cotizacion presentada por
la EMPRESA BEIJING JINRI SUNSHINE INTERNATIONAL CONSULTING COMPANY.

PRIMERA:

DIRECON encarga a LA EMPRESA, la que acepta en este acto, la prestacion de los servicios de arriendo
de salones, de alimentacién y otros, para las actividades que se desarrollaran entre los dias 28 al 31 de
agosto de 2017 en la ciudad de Beijing, China, con motivo de la realizacion del evento “Chile Week
China 2017.

Lo servicios contratados se ejecutaran con estfricta sujecién a las condiciones, modalidades y demas
estipulaciones establecidas en el presente instrumento, en las Términos de Referencia probados por
resolucién exenta N° J-0783 de 2017, que LA EMPRESA declara conocer, y en la propuesta presentada
por ésta, cuyas especificaciones técnicas se acompafan al presente contrato como Anexo, el que,
debidamente suscrito por las Partes, forma parte integrante de este instrumento.

SEGUNDA:

LA EMPRESA debera cumplir con los siguientes requerimientos, de acuerdo a lo establecido en los
Términos de Referencia y su propuesta:

1.

SERVICIO ARRIENDO DE LOS SIGUIENTES SALONES:

SALON N°1: SALA DE PRENSA: Sala de prensa con capacidad minima de 10 personas,
provisto de seis sillas o sofas, tres mesas de centro y/o apoyo. Espacio habilitado
Formato Lounge, con conexion eléctrica y a WIFI.

Debe estar disponible los dias 30 y 31 de agosto, en el siguiente horario: desde las 08:00
a 20:00 horas.

SALON N°2: SALA CHILE (Staff ProChile y Bodega)

Este salon sera utilizado por personal de ProChile y como bodega de material
promocional. Debe tener capacidad para 30 personas aproximadamente, y debera estar
disponible los dias 28, 29 y 30 de agosto, en el siguiente horario: desde las 07:00 a 23:00
hrs.

Debera contar con al menos capacidad suficiente para instalar 4 mesas con 10 sillas
cada una.

Para este salon se debera contemplar la habilitacién de un computador, un proyector,
conexion WIFI y un espacio para guardar efectos personales con llave.

SALON N°3: REUNIONES AUTORIDADES
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Este salén sera utilizado para realizar reuniones de autoridades. Se requiere que tenga
capacidad para 7personas como minimo, y debera estar disponible los dias 30 y 31 de
agosto, desde las 08:00 a 20:00 hrs.

Debera contar con formato lounge (set television), con 6 sillas o sillones, 3 mesas de
centro y/o apoyo y conexién WIFI.

SALON N°4: SEMINARIO “CHILE, PAiS DE OPORTUNIDADES”

Este sal6n sera utilizado para realizar el Seminario “Chile, pais de oportunidades”. Se
requiere que tenga capacidad para 100 personas aproximadamente, y debera estar
disponible el dia 30 de agosto, desde las 08:00 a 12:00 hrs.

Debera contar con al menos capacidad suficiente para instalar 100 sillas en formato
auditorio. Para este salén se debera contemplar por el oferente la instalacién de tarima o
escenario sobre el cual deben instalarse seis sillones, pédium con micréfono de mesa,
amplificacién completa para podio, pasa slide, un computador, proyector, y conexion
WIFI.

SALON N°5: TALLER OPORTUNIDADES DE INVERSION - ENERGIA

Estos salones seran utilizados para realizar el taller oportunidades de Inversién,
Energia. Se requiere que tenga capacidad para 20 personas aproximadamente, y debera
estar disponible el dia 30 de agosto, desde las 12:00 a 18:00 hrs.

Debera contar con al menos capacidad suficiente para instalar 20 sillas en formato U.
Para este salén se debera contemplar por el oferente la instalacién de tarima o
escenario, pédium con micréfono de mesa, amplificacion completa para podio, pasa
slides, un computador, proyector, y conexién WIFI.

SALON N°6: TALLER OPORTUNIDADES DE INVERSION - INFRAESTRUCTURA

Estos salones seran utilizados para realizar el taller oportunidades de Inversién,
Infraestructura. Se requiere que tenga capacidad para 20 personas aproximadamente, y
debera estar disponible el dia 30 de agosto, desde las 12:00 a 18:00 hrs.

Debera contar con al menos capacidad suficiente para instalar 20 sillas en formato U.
Para este salén se debera contemplar por el oferente la instalacién de tarima o
escenario, pédium con micréfono de mesa, amplificacién completa para podio, pasa
slide, un computador, proyector, y conexiéon WIFL

SALON N°7: TALLER OPORTUNIDADES DE INVERSION - TRANSPORTE

Estos salones seran utilizados para realizar el taller oportunidades de Inversién,
Transporte. Se requiere que tenga capacidad para 20 personas aproximadamente, y
debera estar disponible el dia 30 de agosto, desde las 12:00 a 18:00 hrs.

Debera contar con al menos capacidad suficiente para instalar 20 sillas en formato U.
Para este salén se debera contemplar por el oferente la instalacion de tarima o escenario,

.. podium con micréfono de mesa, amplificacion completa para podio, pasa slide, un
_-computador, proyector, y conexién WIFI.
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SALON N°8: TALLER OPORTUNIDADES DE INVERSION - TURISMO

Estos salones serian utilizados para realizar el taller oportunidades de Inversion,
Turismo. Se requiere que tenga capacidad para 20 personas aproximadamente, y debera
estar disponible el dia 30 de agosto, desde las 12:00 a 18:00 hrs.

Debera contar con al menos capacidad suficiente para instalar 20 sillas en formato U.
Para este salén se debera contemplar por el oferente la instalacién de tarima o escenario,
podium con micréfono de mesa, amplificacion completa para podio, pasa slide, un
computador, proyector, y conexién WIFI.

SALON N°9: CENA SABORES DE CHILE

Este salén sera utilizado para desarrollar la actividad denominada Cena “Sabores de
Chile”. Para ello, debera contar con la capacidad suficiente para 250 personas sentadas,
25 mesas de 10 personas cada una, con manteleria, cubiertos, flores, mesas, sillas de
primera categoria. Tener la infraestructura adecuada para instalar equipos técnicos de
proyeccion, iluminacion, sonido, alimentacion y favorecer los requerimientos de
logistica y alimentacion detallados en los presentes términos de referencia.

El salon debera estar disponible el dia 30 de agosto de 2017, entre las 17:00 y las 21:00
hrs.

Nota: Todos los salones mencionados precedentemente deberan permitir montar pendones y
gigantografias, cuando a criterio de DIRECON sea necesario.

SERVICIOS ADICIONALES AL ARRIENDO DE SALONES

LA EMPRESA debera proveer, en conformidad con los Términos de Referencia lo siguiente:

a)
b)

c)
d)

e)

2.

Personal de seguridad propio, a cargo, costo y responsabilidad del oferente.
Equipamiento y personal necesario y adecuado para atender un evento de gran
envergadura como es Chile Week.

Equipo de energia de respaldo en caso de corte de luz.

Acceso al establecimiento donde se encuentren ubicados los salones requeridos por
DIRECON, con anticipacién de al menos 6 horas al inicio de la actividad pertinente, y sin
costo para el montaje de muestras de exhibicion, de material grafico, realizacién de
pruebas de imagenes, de sonido, entre otros.

El establecimiento, debe aceptar que una empresa montajista y de disefio externa pueda
realizar los trabajos de instalacién, montaje y desmontaje, de todo aquello que sea
necesario para realizar una exhibicién de productos, en caso que asi se requiera.

El establecimiento donde se encuentren ubicados los salones requeridos por DIRECON,
debe contar con todo el equipamiento necesario para la habilitacion de dichos salones, de
conformidad a las necesidades establecidas en estos Términos de Referencia.

Servicios de alimentacién

SERVICIO DE CAFE — SALA N°1

“Este servicio sera requerido los dias 30 y 31 de agosto, en la SALA N°1, debiendo considerarse para

10 personas y debera incluir a lo menos café, té, jugos, agua con y sin gas, bocados y galletas, de
manera permanente a partir de las 08:00 hrs.
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i. SERVICIO DE CAFE — SALA N°2
Este servicio sera requerido los dias 28, 29 y 30 de agosto, en la SALA N°2. Se debe considerar para

40 personas y debera incluir a lo menos agua con y sin gas y café, de manera permanente a partir de
las 07:00 hrs.

i. SERVICIO DE CAFE — SALA N°3
Este servicio sera requerido los dias 30 y 31 de agosto, en la SALA N°3. Se debe considerar para 6
personas y debera incluir a lo menos café, té, jugos, agua con y sin gas, bocados y galletas, de
manera permanente a partir de las 08:00 hrs.

iv.  SERVICIO DE CAFE - SALA N°4
Este servicio sera requerido el dia 30 de agosto, en la SALA N°4. Se debe considerar para 100
personas y debera incluir a lo menos café, té, jugos, agua con y sin gas, bocados y galletas, al inicio de
la actividad, a partir de las 07:00 hrs.

v.  SERVICIO DE CAFE — SALA N°5, SALA N°6, SALA N°7 Y SALA N°8

Este servicio sera requerido el dia 30 de agosto, en las SALA N°5, SALA N°6, SALA N°7 y SALA N°8.
Se debe considerar para 20 personas y debera incluir a lo menos café, té, jugos, agua con y sin gas,
bocados y galletas, de manera permanente a partir de las 15:00 hrs.

vi.  SERVICIO DE COCTEL Y CENA TIPO LUJO

Este servicio se debera prestar el dia 30 de agosto de 2017, a las 19:00 horas, considerando un
numero de 250 invitados aproximadamente. Este coctel sera servido en el Foyer del SALON N°9: Cena
sabores de Chile y la cena en el SALON N°9.

El cdctel sebe considerar al menos 4 bocados, frios y calientes, bebidas, jugos, agua con y sin gas.

La cena debera considerar un servicio de menu internacional de 3 a 4 tiempos considerando
ingredientes de la oferta exportable chilena, los cuales se informan mediante un listado en Anexo N°3.
De ser procedente el oferente debe incluir, la prestacion y el valor del servicio de descorche o corkage
fee en la respectiva cotizacién. Debera detallar la cantidad de mozos para el coctel y la cena.

Para actividades tales como la cena de lujo, LA EMPRESA debera contemplar lo siguiente: manteleria,
cubiertos, flores, mesas, sillas, y todo lo deméas que sea indispensable para la realizacién de un evento
de primera categoria y de acuerdo al valor indicado en la adjudicacion.

DIRECON debera confirmar a LA EMPRESA o la cantidad de personas que asistiran a cada una de las
actividades que se desarrollaran en el marco del evento Sabores de Chile en Beijing, cuatro dias antes
de la fecha fijada para su ejecucion.

3. Servicios de implementacién de salones, logistica y otros

LA EMPRESA debera proveer los siguientes servicios de implementacion, logisticos y otros que se
detallan a continuacién:

i. Equipamiento Salén N°1: Sala de Prensa
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El saléon N°1 debera contar con seis sillas o sofas, tres mesas de apoyo y/o de centro. Debe ser
comodo, formato Lounge. Debera contar con conexion wifi, grafica Backdrop (segun dimensién del
saldn), iluminacion tipo set de television, sefalética a la entrada del salén (pendén).

ii. Equipamiento Salén N°2: Sala Chile

El salén N°2 debera contar con cuatro mesas con diez sillas cada una. Debera contar con conexion
wifi, un computador, un proyector, espacio con llave para guardar efectos personales, una impresora
multifuncional/scanner /fotocopiadora, resmas de papel, material de oficina como corcheteras, lapices,
pegamento, tijeras, clips y sefialética a la entrada del salén (pendon).

iii. Equipamiento Salén N°3: Reuniones autoridades

El salon N°3 debera contar con seis sillas o sofas, tres mesas de apoyo y/o de centro. Debe ser
comodo, formato Lounge. Debera contar con conexion wifi, grafica Backdrop (segun dimension del
salén), iluminacion tipo set de television, sefialética a la entrada del salén (pendon).

iv. Equipamiento Salén N°4: Seminario “Chile, pais de oportunidades”

Se requieren cien sillas y seis sillones para montar lounge sobre escenario. Espacio habilitado como
auditorio. El salén debera contar con conexion wifi, una tarima, podio, un computador, un proyector,
pasa slide, grafica Background de tarima (segun las dimensiones segun salon), grafica a la entrada del
salon (pendén), cuatro pendones para el interior del salén, audio y cuatro micréfonos inalambricos y
dos de solapa, servicio de traduccién simultanea espafiol/chino, chino/espariol, personal técnico para
operar equipos, lluminacién para la tarima, servicio de acreditacién al ingreso, dos anfitriones o
anfitrionas para controlar acceso y personal de apoyo para escenario, material de merchandising
consistente en block de notas y lapices.

v. Equipamiento Salon N°5, N°6, N°7 y N°8: Talleres oportunidades de Inversion

Se requieren veinte sillas para cada salon. Espacio habilitado formato U. Debe contar con conexién
wifi, tarima, podio, computador, proyector, pasa slide, material de merchandising: carpetas, block de
notas, lapices. Ademas de grafica Background de tarima (segun las dimensiones del salén), una
grafica para el salon (penddn), dos pendones para interior del salén, audic y 2 micréfonos
inalambricos, servicio de traduccion simultanea chino/espariol, espariol/chino, iluminacién, un técnico
para operar equipos, servicio de acreditacion, un anfitrion/a para controlar acceso en cada salén.

vi. Equipamiento Salén N°9: Cena Sabores de Chile

Se solicita para la cena de sabores el dia 30 de agosto a partir de las 19:00 un Anfitrion(a) que sea
maestro(a) de ceremonia.

El salén debe estar habilitado con formato mesas redondas, veinticinco mesas para diez personas
cada una, con manteleria, cubiertos, flores, mesas, sillas de primera categoria, un anfitrién/a, audio e
iluminacion de acuerdo al salén, servicio de acreditacion, pantalla led dimensién de acuerdo al salén,
cuatro pantallas de apoyo de al menos 40 pulgadas, diez pendones, scaler (en mesa técnica), personal
técnico para manejo de equipos, grafica Backdrop segtn dimensién del salén, produccién de pecheras

-para garzones, impresion de menu de la cena, grafica a la entrada de salén.
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vii. Equipamiento Salén Master Class Manuel Pellegrini

Este evento se realizar4 en un salén con capacidad para 100 personas, el dia 30 de agosto, en horario
a definir que sera provisto por DIRECON (sin costo de arriendo para el proveedor), pero debera ser
equipado por el proveedor.

El sal6n debe estar habilitado para la realizacién de un show de apertura de la actividad relacionada al
deporte, contar con un escenario segun medidas del lugar, grafica backdrop escenario, podio, sistema
de audio, sistema de iluminacién, grafica Backdrop a la entrada del lugar para realizar firmas, plumones
para firmar backdrop entrada, construccion de pelota de futbol volumétrica para decoracién ademés de
letras Chile Week con las mismas caracteristicas, confeccién de banderas chinas y chilenas para
distribuirlas por el lugar o cancha, otros elementos publicitarios para cancha de futbol. creacién de un
pack de recuerdo para medios e invitados vip (30), recuerdo para asistentes, confeccién de solera Chile
con logo de Chile Week, considerar realizacién de un video promocional del evento.

viii. Servicio movilizacién y traslados

Se debera proveer el traslado de 7 autoridades, para los dias 28 al 31 de agosto, entre las 07:00 y
23:00 hrs, el que debera incluir como minimo lo siguiente:

- Tipo de Auto: sedan.

- Que cuente con aire acondicionado.

- Categoria del auto: para autoridades.

- Los choferes deben contar con experiencia en traslado de autoridades.

- Cada auto debe contar siempre con agua con y sin gas en su interior.

ix. Servicio de Intérpretes

LA EMPRESA debera considerar como minimo servicio de 9 intérpretes para autoridades entre los
dias 29 y 31 de agosto, el cual debe cumplir los siguientes requisitos:

- Nueve intérpretes chino-espafiol /espafiol-chino
- Disponible por al menos 12 horas diarias, horario referencial de 08:00 a 20:00 hrs.
- Experiencia comprobable y perfil autoridades

X. Registro audiovisual

LA EMPRESA debera considerar el servicio de registro audiovisual para los dias 30 y 31 de agosto, en
horario de 08:00 a 20:00 hrs. el cual debe considerar los siguientes requisitos:

- Contratacién de camarégrafo y fotégrafo para el registro de todas las actividades.

- Entrega de master y originales

- Edicién y entrega de un video de 3 minutos con el resumen de todas las actividades.
xi. Sefialética / Information Points

En la propuesta se debera considerar el servicio de sefialética y punto de informacién, para el dia 30
de agosto, en horario de 08:00 a 20:00 hrs. el cual debe considerar los siguientes requisitos:

“a... .. Elservicio debe considerar pantalla led o TV con soporte en pisos del hotel donde se realizan
: « las actividades.

e AR
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b. Un information point en el lobby del hotel para informar y orientar a los asistentes. Se debe
contemplar al menos 2 personas de apoyo.
C. Disefio y fabricacion de letras volumétricas del logo de Chile Week para ser utilizado en

distintas actividades y lugares.

xii. Credenciales
d. Elaboracién de credenciales (se entregara disefio)
e. 5 Categorias:

- Autoridades de Gobierno (cant. 20)
-  Delegaciones oficiales (cant. 50)

- Inversionista (cant. 100)

- Invitado (cant. 150)

-  Prensa (cant. 30)

- Staff (cant. 30)

xiii.  Servicio de Merchandising

El servicio deberé prestarse el dia 29 de agosto entre las 08:00 y 20:00 y considera:
- Google Cardboard 2.0: 3.000 unidades
- Bolso mochila de lona: 700 unidades
- Block cuaderno: 1.000 unidades
- Carpetas: 1.000 unidades
- Bolsa de papel: 1.000 unidades
De acuerdo con la descripcion y fotografia establecida en los Términos de Referencia.

TERCERA:

El valor total de los servicios contratados por DIRECON asciende a la suma unica y total de
US$ 150.000,01 (ciento cincuenta mil 01/100 délares de Estados Unidos de América), por los
siguientes montos, incluidos impuestos y costos asociados.

Valor total arriendo de salones incluida la implementacién de cada salén y el equipamiento
requerido. US$ 119.640,01 (diecinueve mil seiscientos cuarenta 01/100 délares de
Estados Unidos de Ameérica).

Valor total servicios de alimentacidn para salones del N°1 al N°8: US$ 1.610 (mil
seiscientos diez délares de Estados Unidos de América).

Valor total servicio de coctel y cena tipo lujo: US$ 28.750 (veintiocho mil setecientos
cincuenta délares de Estados Unidos de América) (US$ 115,00 por persona).

El pago se realizara en dos desembolsos, de la siguiente forma:

a) Un primer pago:. Por un monto equivalente al 40% del valor total de los servicios contratados,
contra |la entrega por parte del Adjudicatario de los siguientes elementos:
Un plan de accién para la ejecucién de los servicios requeridos segun lo indicado en los
términos de referencia.
Listado de los servicios que se contrataran con terceros y el detalle de éstos.
- Cronograma con la mencién de aquellos hitos y/o actividades que se realizaran antes de la
. realizacion del evento, incluidos convocatoria y produccion de grafica.
"= Plano de disposicién de mesas e implementacién de los salones, a reproducir el dia del evento
' central “Sabores de Chile”.
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- Detalle de las recomendaciones dentro del ment ofertado de platos, de los maridajes para los
vinos chilenos.

- Degustacién de bocados del coctel y ment de la cena para 2 personas, para revisar la
preparaciones, la cuales deben ser confirmada por la Contraparte Técnica de DIRECON.
Entrega de prototipos de arreglos florales y elementos ornamentales para el salén de la Cena
Sabores de Chile.

Impresion de credenciales y entrega del material promocional.

El pago se efectuara previa certificacion escrita de la Contraparte Técnica, de la entrega y conformidad de
los servicios prestados y siempre que se encuentre totalmente tramitado el acto administrativo que
apruebe el contrato que se celebre al efecto entre las partes.

b) Un segundo pago: Por un monto equivalente al 60% del costo total de los servicios prestados, una
vez presentado el Informe Final, el cual debera ser entregado dentro de los 5 primeros dias habiles
posteriores a la finalizacién del evento y debera contener a lo menos lo siguiente:
- Fotografias y/o registro audiovisual del evento.

Base de datos del publico que asisti6é a cada actividad que formé parte del evento y su perfil.

Analisis y evaluacion de resultados logrados, recomendaciones para futuros eventos, y

comentarios recogidos acerca de cada actividad.

Comentarios recogidos sobre la percepcién del concepto “Chile Week China 2017".

Correspondera a la Contraparte Técnica certificar la entrega y conformidad de los servicios prestados.

Los pagos se efectuaran a través de cheque o transferencia electrénica, para lo cual el adjudicatario
debera informar el banco, nimero de cuenta y demas datos que sean necesarios para girar los fondos.

En caso que la “Cena Sabores de Chile” deba prestarse a un numero mayor de personas de aquel
informado a LA EMPRESA, DIRECON debera pagar a LA EMPRESA con ocasion del segundo pago
establecido precedentemente, el mayor costo conforme al precio unitario por persona cotizado. El total a
pagar por la contratacién, no podra en ningln caso exceder el equivalente en délares de los Estados
Unidos de América, de 2.500 Unidades Tributarias Mensuales.

CUARTA:

En cumplimiento de lo establecido en el Titulo I.7. de los Términos de Referencia, en este acto LA
EMPRESA entrega a DIRECON una garantia de fiel y oportuno cumplimiento del presente contrato, por un
valor de US$7.500.- (siete mil quinientos délares de los Estados Unidos de Ameérica).

Sera responsabilidad de LA EMPRESA mantener vigente esta garantia hasta sesenta (60) dias habiles
después de culminado el presente contrato.

DIRECON podra hacer efectiva la garantia de fiel y oportuno cumplimiento del contrato, en los siguientes
casos: i. Incumplimiento total o parcial de las obligaciones emanadas del proceso de contratacion y/o del
presente contrato; ii. No pago de multas dentro del plazo establecido en las Bases y/o en el presente
contrato; iii. Aplicacion reiterada de multas de conformidad a lo establecido en las Bases y/o en el presente

contrato.

En caso de cobro de esta garantia derivado del incumplimiento de cualquiera de las obligaciones que

- ‘emanen del presente contrato, LA EMPRESA debera reponer la garantia por igual monto y por el mismo

s,

plazo de vigencia que la que reemplaza, dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes contados desde el
cobro de la primera, so pena del término anticipado de este contrato, sin derecho a indemnizacién alguna.

Modwie S
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Mientras se encuentre vigente el presente contrato, las renovaciones de la garantia seran de exclusiva
responsabilidad de LA EMPRESA.

La restitucion del documento de garantia se llevara a cabo una vez que certificado la recepcién conforme
de la totalidad de los servicios contratados, en el evento que no hayan sido cobradas.

QUINTA:

Se deja expresa constancia que entre las partes no existe vinculo de subordinacion o dependencia
alguna, asi como, también, que DIRECON queda liberada de todo pago de prestaciones laborales,
previsionales, tributarias, o de cualquiera otra naturaleza que LA EMPRESA contraiga respecto de
trabajadores, expertos, y/o proveedores de productos o servicios en el cumplimiento de las obligaciones
que asume por el presente instrumento. Por consiguiente, DIRECON sera un tercero extrafio a dichas
relaciones y no tendra responsabilidad, ni siquiera subsidiaria, por las prestaciones que LA EMPRESA
eventualmente adeudare.

SEXTA:

En caso que se presentaren situaciones emergentes no consideradas, que hicieran necesario
implementar algunas adecuaciones menores a los servicios que por este acto se contratan, éstas se
podran realizar siempre y cuando sean autorizadas por la contraparte técnica y que no se sobrepase el
monto total a pagar de USD$169.000 (ciento sesenta y nueve mil délares de los Estados Unidos de
Ameérica) incluyendo impuestos y costos asociados.

SEPTIMA:

Se aplicaran a LA EMPRESA multas en los siguientes casos:

a) Por no proporcionar los servicios contratados en los plazos y bajo las modalidades exigidos
en estos Términos de Referencia y ofrecidas por el Adjudicatario en su Propuesta, por causas
gue le sean imputables. Cada multa sera por un monto equivalente a un 2% del monto total
del presente contrato, monto que se descontara del precio facturado.

b) Por entregar los informes parcial o final fuera del o los plazos exigido para ello en el presente
contrato, por causas que le sean imputables. La multa ascendera al 1% (uno por ciento) del
valor total del contrato, la que se aplicara por cada dia habil de atraso en la entrega de los
informes, con un tope de 15%.

La multa no se aplicara si el evento se produce por caso fortuito o fuerza mayor, calificados por
DIRECON.

Si DIRECON considera que existe mérito suficiente para la aplicacion de una multa, comunicara por
escrito su decision al adjudicatario, mediante carta certificada, con copia a los correos electrénicos
informados en su cotizacién, indicando el monto y fundamento de la misma. LA EMPRESA dispondra
de un plazo de cinco (5) dias habiles a contar de la comunicacién para formular descargos, los que
podran realizarse mediante carta certificada o bien, mediante correo electrénico dirigido a la
Contraparte Técnica de DIRECON. El correo electrénico, con los descargos debe ser remitido por el

representante legal individualizado en la postulacién, o con facultades para representario.

. Con-el mérito de los descargos o transcurrido el plazo aludido sin que éstos se hubiesen formulado,
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DIRECON resolvera sobre el particular mediante resolucién fundada, previa ponderacion de los

- anie;ggdentes, remitiéndole al adjudicatario, copia del acto administrativo pertinente.
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Sin perjuicio de lo anterior, el referido acto administrativo ser4 impugnable por la adjudicataria por la
via de la interposicién del correspondiente recurso de reposicién y/o jerarquico, acorde con
disposiciones a la Ley N° 19.880.

En caso que se determine la procedencia de la aplicacion de la multa conforme al procedimiento
anterior, LA EMPRESA debera pagar directamente la multa mediante Vale Vista Bancario u otro
instrumento financiero equivalente en el mercado local, emitido a nombre de la Direccién General de
Relaciones Econémicas Internacionales, en un plazo no superior a 10 dias contados desde su
notificacion. De no efectuarse el pago dentro del plazo sefialado, o bien, asi lo solicite el adjudicatario,
DIRECON quedara facultado para descontar el monto de la multa de la facturacién pendiente de pago.
En todo caso, de devengarse multas su pago no exonera al adjudicatario del cumplimiento de la
obligacion principal.

OCTAVA:

De conformidad a lo dispuesto en el N° 11 de las Especificaciones Técnicas de los Términos de
Referencia, DIRECON designa como Contraparte Técnica de este contrato a don Andrés Gebauer
Millas, Jefe del Subdepartamento de Marketing de PROCHILE quien tendra las funciones que se
indican en dicho acapite.

NOVENA:

Todos los gastos que se generen o produzcan por causa o con ocasion de este contrato, y/o
cualesquiera otros que se originen en el cumplimiento de las obligaciones que, segln este instrumento
ha contraido LA EMPRESA, seran de cargo exclusivo de ésta.

DECIMA:

El presente contrato comenzara a regir una vez que el acto administrativo que lo apruebe, emitido por
DIRECON, se encuentre totalmente tramitado.

UNDECIMA:

Don Meng Linghui en este acto declara que ni él ni la sociedad BEIJING JINRI SUNSHINE
INTERNATIONAL CONSULTING COMPANY, se encuentran en alguna de las situaciones descritas en el
articulo 4° inciso 6° de la Ley N° 19.886, de Bases sobre Contratos Administrativos de Suministro y
Prestacion de Servicios. Asimismo, declara que los socios de BEIJING JINRI SUNSHINE
INTERNATIONAL CONSULTING COMPANY y sus porcentajes de participacién son los siguientes: Meng
Linghui (50%) y Li Yanan (50%).

DUODECIMA:

Para todos los efectos legales, las partes fijan su domicilio en la ciudad de Santiago de Chile, y se someten
a la jurisdiccion de sus Tribunales Ordinarios de Justicia.

DECIMO TERCERA:

- El presente contrato se extiende en dos (2) ejemplares de idéntico tenor, valor y fecha, quedando uno en

poder de DIRECON y el otro en poder de LA EMPRESA.
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La personeria de dofia GIORNA MORALES CRUZ, en representacion de la DIRECCION GENERAL DE
RELACIONES ECONOMICAS INTERNACIONALES, consta en la Resolucién del Servicio Exenta N° J-
1089 de 2011, y sus modificaciones. La personeria de don MENG LINGHUI, en representacion de la
sociedad BEIJING JINRI SUNSHINE INTERNATIONAL CONSULTING COMPANY, consta en Licencia de
Comercio N° 02079191, registrada por la Administracion de Comercio e Industria de Beijing;
documentos que no se insertan por ser conocidos de las partes.

Hay una firma

GIORNA MORALES CRUZ i
DIRECCION GENERAL DE RELACIONES ECONOMICAS INTERNACIONALES

Hay una firma
MENG LINGHUI
BEIJING JINRI SUNSHINE INTERNATIONAL CONSULTING COMPANY

ANEXO
ESPECIFICACIONES TECNICAS

Hay una firma
GIORNA MORALES CRUZ
DIRECCION GENERAL DE RELACIONES ECONOMICAS INTERNACIONALES

Hay una firma
MENG LINGHUI
BENING JINRI SUNSHINE INTERNATIONAL CONSULTING COMPANY

1l NOTIFIQUESE presente resolucién por escrito a denominado “BEIJING JINRI SUNSHINE
INTERNATIONAL CONSULTING CO. LTD”, ya individualizada.

lll. Dejase constancia que “BEIJING JINRI SUNSHINE INTERNATIONAL CONSULTING CO.
LTD” ha hecho entrega de la po6liza de garantia de fiel cumplimiento del contrato que por la presente
resolucién se aprueba, N° 11145020000154 de fecha 8 de agosto de 2017, con vigencia hasta el 30 de
noviembre de 2017.

Sera responsabilidad de “BEIJING JINRI SUNSHINE INTERNATIONAL CONSULTING CO. LTD”
mantener vigente esta garantia hasta 60 dias habiles después de culminado el contrato respectivo.

y ‘IV. IMPUTESE el gasto que demande el contrato que se aprueba por esta resolucion, al programa

'02;-Subtitulo 22, Item 08, Asignacion 999, del presupuesto en moneda extranjera de la Direccion

: _Gene.réll de Relaciones Econdmicas Internacionales, vigente para el afio 2017.
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V. PUBLIQUESE la presente resolucién por el Subdepartamento de Compras y Contrataciones del
Departamento Administrativo de DIRECON, en la seccién de Gobierno Transparente del sitio web del
Servicio, de conformidad con lo dispuesto en el literal g) del articulo 7 de la Ley N°. 20.285.-

V1. DEJASE establecido para efectos de control interno, lo siguiente:

Cddigo dcto. Obligacion : J- 0924/2017
Cuenta Nimero : 22.08.999

ANOTESE, PUBLIQUESE, COMUNIQUESE Y ARCHIVESE

Dirqgqua Departamento Administrativo
- Direccion Geperaf de Relaciones Ecgnomicas Internacionales

iSTRIBUCION:

Di

1. Departamento Econémico de la Embajada de Chile en Beijing, RP China (escéner)
2. Subdepartamento de Compras y Contrataciones.

3. Subdepartamento Red Externa
4

5

—

Departamento Juridico.
Archivo.



